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թիւնք դասուած են գծիկով ՇԱՐԺՈՒՄՆ ա.
նուան տակ: Ըստ այսմ պէտք է ջնջել Թ. 276

եւ տեղեկութիւնքն <11900--1901, Թ. 1---20>>

յաւելուլ Թ. 277ին վրայ իբրեւ լրացուցիչ
մաս:

Թ. 323. <<ԱՐԳԱՒԱՆԴ - Կիսաշաբաթաւ

թերթ. Վառնա 1905: Խմբագիր S. Էլմաւ
սեան: Շարունակութիւն ՀԱՅԱԹԵՐԹԻ>>:

Տեղեկութիւնքս առնուած են հաւանօրէն

Հ. Կարապետեանի ցուցակէն (տե՛ս ՀԱՅԱ-
ԹԵՐԹ): իսկ վերջնոյս մէջ՝ Հայաթերթի մէկ
ծանուցումէ:Կը կարդամ <<Յաւելուած Հայաւ

թերթի Թիւ 124 (ա՜յսպէս , ոստմա՞մբ

Թ. 114էն) կը հաղորդէ (Վառնա, 13 Նոյ.
1904) is <<ԱՐԳԱՒԱՆԴ. Կիսաչաբաթաթերթ,
ազգային, քաղաքական, գրական: <<Արգա-

ւանդ>> պիտի սկսի հրատարակուիլ յառաջի-

կայ Յունվար11ն սկսեալ չաբաթը երկու ան_

գամ, <<Հայաթերթ>>ի ծաւալով եւ միեւնոյն
ուղղութեամբ>> եւն:

3 Չկայ որ եւ է հետք, թէ հրատարակուա՞ծ

է ծանուցուած թերթս: Հաւանօրէն լոյս չէ
տեսած:

Թ. 698. ԱՐԵԳ, Բագու 1915, Թ.
Ինձ ծանօթ են թերթիս 1-_236 թուերը:

Թ. 843. Արարատեան աչխատաւոր, Էջ-
միածին 1919, Թ. 1--12: Մեր Մատենադաւ

րանին մէջ ունինք թերթիս 23 եւ 24 թու-
երն ալ:

Թ. 1273. ԲԱՆԲԵՐ: Մարսէյլ՝ սկսած է
1925ին :

Թ. 1402. <<ԿԻԼԻԿԻԱ, Նիւ Եորկ, 19--
թ.>> Լոյս տեսած է հայատառ տաճկերէն

1917-1919:
Թ. 1409. <<ՍԱԴԱՅԷԼ, Նիւ Եորկ?>>:

Հրատարակուած է ի Նիւ Եորկ, Ա. տարի

1923/24, Թ. 1_12:Բ. տարի 1924, Թ.1--6:
Կարգ մը թերթերէն, որոնք յիշատակու_

թիւն չեն գտած ցուցակիս մէջ, կը յիշեմ..

ԱԶԱՏ ԽՕՍՔ, Մարսէյլ 1927, Թ.1-66
ԱԶԱՏ ԿԱՐԾԻՔ, Նիւ Եորկ 1922, Թ.
ԱՌԵՒՏՈՒՐ, Նիւ Եորկ 1922--1925 :
ԱՌԾԻՒ, Կ. Պոլիս 1928, Թ. 1--20 :
ԳՈՅԱՄԱՐՏ, Մարսէյլ 1931, Թ.1--16:

ՎԱՌ, Չիքագոյ 1927--9932 :
ՄՈՒՐ, շաբաթաթերթ, Թիֆլիս 1918, Թ. 1:
ՆՈՐ ՌԱՀՎԻՐԱՅ, Սոֆիա1126/27, Թ.1-15:
ՆՈՐ ՔՆԱՐ, Աթէնք 1926, Թ.1:

ՇԻՐԱԿ, Աթէնք 11288, Թ.
-ՈՎԱՍԻՍ, Նիկոսիա 1928, Թ. 1...12:
ՊԱՀԱԿ, Սելանիկ, Թ. 1--99:
ՋԱՀԱԿԻՐ, Պէյրութ, Թ. 1-..22:
ՌԱՀՎԻՐԱՅ, Սոֆիա, Թ.1:
ՍՈՖԻԱ, Սոֆիա 1925, Թ. 1-.22
ՏԵՂԵԿԱՏՈՒ Հ. Հ. Պատուիրակութեան Պա_

րիս 1921, 1--3:
ՓԻՒՆԻԿ, Պէյրութ 1924/25, Թ. 1--117 :

Աւելի կատարեալ Ցուցակ մը հնարաւոր

սլիտի ըլլայ կազմել, երբ բարեփոխուի ժա-
մանակը եւ ձեռնարկուի համագործակցու-

թեամբ գրել Հայոց պարբերական մամուլի

պատմութիւնը:
Հ. Ն. ԱԿԻՆԵԱՆ

ՊԵՏՐՈՍ ԿԱՐԱՊԵՏԵԱՆ, Հնգադարեան Յիշատակարան

Սամաթիոյ Ս. Գէորգ Եկեղեցւոյ (1461-1935).
Կ. Պոլիս 1935, տպ. Թերզեան Եղբարց, 80,

էջ 352, պատկերազարդ:

Հայաբնակ Սամաթիոյ 1935ի յորելեանը
առիթ կու տայ հեղինակին ձեռնարկելու այս

գեղեցիկ հատորիս: <<Երկու Խօսք>>ով ան կը
պարզէ իւր ծրագիրը. Սամաթիոյ Ս. Գէորգ

եկեղեցւոյն եւ առ հասարակ թաղին <<Յիշա-

տակարան մը պատրաստել>> վստահ թէ <<հին

եւ նոր, բոլոր Սամաթիացիները, ուր որ ալ

գտնուին, պիտի փափաքին վերծանել զայն եւ

հրճուիլ, որ Սամաթիա վեց դար առաջուընէ

սկսեալ՝ եղած է Պոլսահայութեան ամէնէն

զարգացած, ամէնէն ճարտարագէտ, ամէ-

նէն վաճառական, ամէնէն արուեստագէտ

թաղը...>>: Այս ոգեւոր տողերն իսկ բաւա
կան են համոզելու թէ ինչ տաք շունչով

գրուած են ամբողջ երկիս էջերը: Այս բնա-
բանին համաձայն մենք պիտի սպասէինք պաւ

տահական մէկ գործ մը գտնել, զոր առիթ-

ները կը ստեղծեն միօրեայ կեանքով: Սա-
կայն որչափ ալ աչխատութեանս որոշ մա-

սերը այդ հանգամանքով կը ներկայանան,

կան կարեւոր գլուխներ, որոնք պոլսահայ

անցեալին եւ ընդհանրապէս Հայոց Նոր Դաւ

րու եկեղեցական, քաղաքական եւ մշակու-

թային պատմութեան համար ընտիր նիւթեր
կը մատակարարեն :

Յաջորդ էջերու մէջ կու տանք գրքիս բու
վանդակութիւնը.

ՍամաթիոյՍ. Գէորգ հնադարեան եկեղեւ

ցին նսաաակակէտն է երկիս, ուստի հարկ
կը համարի հեղինակը հայ բանասէրներու
գրութիւններէն համառօտ տեղեկութիւններ
քաղել անոր գոյութեան ու պատմութեան մա_
սին՝ նախ քան Պոլսոյ առումը (էջ 17-20):
Բրուսայի Յովակիմ եպիսկոպո պատրիարք

ըլլալով հայ եկեղեցական ու քաղաքական

պատմութիւնը ի Թուրքիա նոր փուլի մէջ կը
մտնէ. Սամաթիոյ համար եւս այս մեծ նշանաւ

կութիւն կ՝ունենայ, վասն իլ Գէորգ եկեղեւ
ցին կ ըլլայ պատրիարքանիստ: Հեղինակը կը
հիւսէ այս առթիւ Պոլսոյ գրաւման եւ պատ
րիարքութեան հաստատման պատմութիւնը,
զանազան նահանգներէ հայերու փոխադրու_

թիւնը, կը ճշդէ Ս. Գէորգ եկեղեցւոյ Հայոց

սեփականուելու թուականը իբր 1461 (էջ
20--50) : Ասոր կը կցէ այն պատրիարքներու

պատմութիւնը, որոնք մինչեւ 1641 Սամա_

թիա պաշտօնավարած են, տալով համառօ_

տիւ իւրաքանչիւրին գործունէութեան ու
րուագիրծը (էջ 50--78) - Սամաթիա դադրեւ

լով պատրիարքանիստ ըլլալէ՝ Ս.Գէորգ եկեւ

ղեցին ինչպէս միւս եկեղեցիները, կը կա_

ռավարուի պատրիարքի փոխանորդով՝ միւ
թէվէլլիով, որուն ձեռքին տակ կը գտնուին

եկեղեցպաններ ու հոգաբարձուներ: Այս միւ_

թէվէլլիութան շրջանով հեղինակը շատ հե_

տաքրքրական գլուխ մը կը բանայ - ան կօզ-
տուի ոչ միայն տպագիր յիշատակարաններէ՝

Թորգոմեանի, Սրուանձտեանցի, Աճառեանի,

Աղաւնունւոյ երկերէն, այլ գլխաւորաբար

իրեն ուսումնասիրութեան աղբիւր կը ծա-

ռայեն թաղական Խորհուրդի գանձատան մէջ

պահուած հրովարտակները, <<պէրաթները եւ

հէօճճէթները>>. հոս լրիւ գաղափար կը ստաւ

նանք թաղին եկեղեցիներու եւ ազգային հաս_

տատութիւններու ու կալուածներու տնտեւ

սական ու վարչական վիճակի մասին (էջ 79-

110): Առանձին գլխով կը խօսուի Գերագոյն

ժողովի մէջ միւթէվէլլիներու գործունէու_

թեան մասին (էջ 111--124): Ասոր կը յա_

ջորդէ մատենիս ամէնէն ծաւալուն հա_

տուածը՝ Թաղականութիւններ 1860ի սահմաւ

նադրութենէն մինչեւ1935 : Հոս տարուէ տա_

րի կը նշանակուին թաղական խորհրդի գլխա_

ւոր անդամները, ըստ կարելւոյն լուսանկար_

ներով. համառօտ զեկոյցներ կը տրուին աւ

նոնց մասին (էջ 125_258): Գլուխ մը նուի_

րուած է Ս. Գէորգի վերաշինութեան ու նու

րոգութեան (էջ 259--285), քարոզիչ քահա_
նաներու ու քահանայից դասերուն (էջ 285--
294), նոյնպէս դպիրներուն ու դպրապետ_
ներուն, ճոխ կենսագրական նօթերով ու լոււ
սանկարներով (էջ 295--116) в Մասամբ իբր
լրացուցիչ մաս կը կցուին առանձին գլուխ_
ներ՝ Գլխադիր Ս. Յակոբ եկեղեցւոյ, Սամաւ

թիոյ կից (էջ 316--321), Ս. Կարապետի
մատռան մասին (էջ 322_324): Յաջորդ
էջերը կը գրաւեն Սամաթիոյ Սանունց միու=
թիւնը,Թաղային Մարմինները (էջ325--339):
Կը շեշտուի թաղին արհեստական բաժնին մէջ
մասնաւորապէս ծնծղայագործութիւնը (էջ
341--342) в Պալըգլը գերեզմանատան գլուխը

վերջինն է (էջ 343--350). գիրքս կը փակուի
շնորհակալիքով (էջ 351--352) в

Ընթերցողը հեշտօրէն կը սահի մատե_

նիս էջերուն վրայէն. լեզուն պարզ է. նիւթը
հետաքրքրական. Սամաթիոյ հայ անցեալին ու

ներկային մասին առատ պաշար կը գտնէ աւ
նոր միտքը: Նկարներու ու խմբանկարներու
առատութիւնը գրքիս մէջ՝ աւելի կենդանի

ու գրաւիչ կը դարձնէ զայն : Հեղինակին

ծրագիրը, գործքիս նպատակն իրագործուած

են հոն: Առարկելիք կէտ մը կը կարծենք

գտած ըլլալ. ըստ մեզ լաւագոյն կ ըլլար աւ

ռաջին գլուխները աւելի պատմական ուղղու_
թեամբ մշակել քան պարզապէս բանասէր_

ներու կարծիքները քաղելով զետեղել. ասով

ընթերցողը աւելի պիտի օգտուէր:
Հ. Պ. Է.

DR. ARTASCHES ABEGHIAN: Neuarmenische
Grammatik, Ost- und Westarmenisch mit
Lesestiicken und einem Worterverzeichnis.

Էջ X - 292 (առաջին 15 էջերը կրկին են):
Walter de Gruyter & Co., Berlin und Leipzig,
1936. RM 10.-- (Lehrbucher des Seminars fir
orientalische Sprachen zu Berlin, Bd. XXXVL)

Բերլինի Արեւելեան լեզուներու Սեմինա-

րին մէջ հայ լեզուի ուսուցչապետին այս

գործը բացառիկ դիրք մը կը գրաւէ մինչեւ
հիմայ եւրոպական լեզուներով հրատարաւ

կուած հայերէն քերականութիւններու շար-
քին մէջ: Ասոնցմէ ոչ մէկը այնպիսի խոր,
հիմնական ու հմտալից կերպով նիւթին մեր_
ձեցած է, ինչպէս Աբեղեան իր այս քերաւ
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կանութեամբ: Լեզուապատմական ակնար_

կով մը հայերէնի անցուցած ղարգացման ու

անկման շրջանները ներկայացնելէ եւ մեր
բազմաթիւ գաւառաբարբառներու մասին

խօսե՞լէ ետք՝ կանցնի բուն նիւթին, որ է ա_
րեւելեան եւ արեւմտեան հայերէնի քերա--

կանութիւնը աւանդել: Ամէն քայլափոխին՝

աշխարհաբարի այս գլխաւոր երկու ներ_
կայացուցիչներու առանձնայատկութիւնները

վեր կը հանէ ու կը շեշտէ, նոյն իսկ օտար
անուններու տառադարձութեան դէպքին:

Խորհրդային Հայաստանի ուղղագրու_
թեան մասին խօսելով քերականական մասը
կաւարտի, որուն կը կցէ իբր յաւելուած
գրաբարի փոփոխման (հոլովմանց եւ լծոր-
դութեանց) գլխաւոր կանոնները եւ վերջնա_

պէս ընթերցուածներ երկու բարբառներով

ալ եւ բառացանկ մը:
Աշխարհաբարի շատ մը ձեւերը մեկնեւ

լու համար կը դիմէ հնութեան՝ ոսկեդարեան
եւ ոչ-ոսկեդարեան ու միջնադարեան հայեւ
րէններուն. նման դէպքերուն հեղինակը
երբեմն անկախ կարծիքներ կը յայտնէ : այս_
պէս կը եւ կու մասնիկներու ծագման մա-
սին: Մինչ Այտընեան (Քննական Քերակա-
նութիւն, էջ 76) կը համարի թէ <<գուցէ նեւ
րելի ըլլայ հեռաւոր նմանութիւն մը փնտռել
կայ ու, բառերուն յօդաւորութեան մէջ, որով
կու տեսանէ՝ մեկնուի կայ ու տեսանէ>>, եւ
Մ. Աբեղեան (Հայոց լեզուի տեսութիւն,
Երեւան 1931) կը կարծէ թէ կոյ սկզբնական

անկախ բառ մը եղած ըլլայ՝ <<ահա>> նշա-
նակութեամբ, հեղինակս զայն հաւասար

կ՝ըմբռնէ գոյ բառին, որ իւր նախնական հին
նշանակութեամբ հոմանիչ է կայ բառին (էջ
95): Մինչեւ մասնագիտութեան գացող այս
ծանօթագրութիւնները մատենիս գործածու_
թիւնը իբր դասագիրք շատ պիտի դժուար-
ցնէին, եթէ անոնք խնամքով բուն մար-
մնէին զատուած չըլլային տպելով փոքրա-
գիր գրերով:

ՎԻԵՆՆԱ,
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Դո Այսպիսի ընդարձակ նիւթի մը մէջ զար-
մանալի չէ, որ փոքրիկ անճշդութիւններ
սպրդած ըլլան. այսպէս գրերու արտասանու_
թեան մասին խօսած ժամանակ գրի համար
կ՝ըսէ թէ գերմ. լի կը համապատասխանէ

(էջ 27, 8 20). այս իւր ընդհանրութեան մէջ
ճիշդ չէ, վասն զի գերմաներէն I ձայնական

կրկին արժէք կը ներկայացնէ. նա կարծր է
բառասկիզբին, ու կակուղ է բառամիջին կամ
բառավերջին. այս է պլատճառը, որ ռուսե-
րէնի մէջ գերմաներէնէ փոխաւ ես լբառե րուն

կակուղ լերէն վերջ է կը դնէին. գրին կաւ
կուղ ձայն մը հայերէնի մէջ օտար է, ուստի
ճշգրտութեան համար պէտք էր ըսուիլ թէ
նա գերմ. բառասկզբի 1ի համարժէք է: Ոչ

Այսպիսի յաջող գործի մը համար կը
մնայ մեղ մաղթել սիրալիր ընդունելութիւն
մը օտար լեզուագէտներու կողմէ՝ եւ Արեւ_
ելեան Լեզուներու Սեմինարի Վարիչ Պրոֆ.
Դկտ. Н. Н. Schaederի ձայնակցելով մենք
ալ կը յուսանք, որ գերման ժողովրդի հետ
<<ծագումով, քրիստոնէական դաւանանքով ե
յունական կրթութեամը՝ կապուած հայուն
հրապուրիչ ու արտայայտութեան ձեւերով
հարուստ լեզուին ուսումնասիրութիւնը՝ իւր
երկու գլխաւոր ներկայացուցիչներով, Աբեւ
ղեանի աշխատութեամբ - նոր ղարկ մը կը
ստանայ>>:

Վ. ԻՆԳԼԻԶԵԱՆ

9)(

ՄԽԻԹԱՐԵԱՆ ՊԱՐ ԱՆ

233: Քօսեան Հ. 3., Նոյն՝ Հատոր Բ. Զմիւռնիոյ վի-
ճակին գլխաւոր քաղաքները եւ Հայք: 1899, 80,
էջք Ժ + 161. 15 պատկերներով: (Ազգ. Մտա
32:) Ֆր. 2-50

- Հատոր Ա.՝ Պատմութիւն Զմիւռնիոյ. Հայոց
հին գաղթականութիւնք: --Հայոց այժմեան վի=
ճակը, դպրոցները, եկեղեցիները, ընկերութիւն_
ները եւ յիշատակարանները:

Հատոր Բ.ը կը ներկայացընէ՝ 1 Այտընի,
2. Նազիրլի, 3. Տէնիզլիի, 4. Էօտէմիշի, 5 Պա_

յընտըրի, 6. Սէօքէի, 7. Գուշ--Ասայի, 8. Մա=
նիսեայ, 9. Գըրգաղաճի եւ 10. Գասապայի հայ
գաղթականութիւններն՝ ամենայն մանրամասնու-
թեամբ:

234. Ֆասմէր Ռո, Հայաստանի ոստիկաններու ժամա՝
նակագրութիւնը 833--887 տարիներու շրջանին
Թրգմ. Հ. Վ. Ինգլիզեան: 1933, 80, էջ 120
(Ազգ. Մատ. 132:) Ֆր. 3--

235. Ֆէտտէր Պ., տե՛ս Տաշեան Հ. Հայկական
աշխատասիրութիւնք:

236. Օսֆալդ Ֆ., Եկրախօսութիւն Հայաստանի:
Թրգմ. Հ. в. Տաշեան: 1933, 8, էջք Թ - 285:
(Ազգ. Մատ. 125:) Ֆր. 4.--

3. ԹԱՐԳՄԱՆՈՒԹԻՒՆՆԵՐ ՅՈՅՆ, ԼԱՏԻՆ ԵՒ
ԳԱՂՂԻԱԿԱՆ ՄԱՏԵՆԱԳՐՈՒԹԵԱՆ

1. Աւանկինի Վարք եւ Վարդապետութիւն
Յիսուսի Քրիստոսի: Թրգմ. Հ. Ս. Էմինեան:
1848, 80 (փոքր), էջք ԺԱ+ 655: Սպառած:

2 Բենեդիկտոսի (Ս.), Կանոնք. գրաբար թարգմա=
նութիւն: 1842, 120, էջք Ը + 138: Ֆր. 1--

3. *Բոսուետայ, Խօսք վասն տիեզերական պատմու=
թեան. գրաբար: Թրգմ. Հ. Մ.-- Գարագաշեան եւ
Հ. в. Գաթըրճեան: 1841, 80 մեծ որ էջք ԺԶ
574: Ֆր» 15.--

4 Գարագաշեան Հ. Մ., Ճարտարախօսութեան ա=
րուեստ կամ Ճարտասանութիւն (գրաբար): 1844,
80, էջք ԻԲ 4 300 Ֆր- 2.-

5. Եզոբոս, Առակք (Եզոբոսի): Թրգմ. յԱղայ Մար-

գարայ Շեհրիմանեանց: 1784: Սպառած:
6 Լաֆոնդեն, Առակք (Լաֆոնդենի), (Գրաբար:)

Թրգմ. Ա. Մ. Գարագաշեան: 1894, 80 մեծ.,
էջ 480: (Արամ Ընկ. 14:) Ֆր. 4-50

To - - Նոյն, ազնիւ թղթի վրայ: Ֆր. 5.--
8. Լեւոնի մեծի, Սրբոյն _ _ Հռոմայ քահանայաւ

պետի Ճառք: Թարգմանութիւն ի լատին բնագրէ
Արհիապ, Գերապայծառ Տեառն Յովհաննու Վ.

Քիւբէլեան, Արքեպիսկոպոսի Ատալիոյ : 1890,
80, էջ 396 Ֆր. 5.--

9. Կիկերոնեայ՝ Խօսք վասն ծերութեան (գրաբար):
Թրգմ. Հ. в. Գաթըրճեան: 1843, 80 մեծ.,
էջ 40 Ֆր. 1.--

10. - - Նորին, վասն բարեկամութեան (դրա-
բար): Թրգմ. Հ. Ե. Չագըճեան: 1852:

Սպառած:
11. Կիպրիանու (Ս.), Գիրք վասն միութեան Եկեղեց-

ւոյ (գրաբար): Թրգմ, Հ. в. Գաթըրճեան: 1846,

80, էջ 24: Ֆր. _.50
12. Կուրտեայ Ռուփայ, Վասն գործոց եւ արութեանց

Աղեքսանդրի մեծի (գրաբար): Թրգմ. Հ. в
Գաթըրճեան. 2 Հատոր: 1844, 120 փոքր., Հա-

տոր Ա., էջք 14 4 632: Հատոր Բ., էջ 512:

Երկուքը միասին Ֆր. 4.--

13- Հռոդերիկոս, Հրահանգք
երեք (գրաբար): Թրգմ. Հ. ф.
120 փոքր., էջ 316:

14.- Ճառ վասն աղքատութեան
Թրդմ. Հ. Ա. Այտընեան: 1846,
148:

15. Յուստինիանոս Ս. Պատասխանատուութիւնք
եւ Բ. (դրաբար): Թրգմ.
1872, 80 մեծ... էջք Ժ+98:

16- Նեպոս (Կ.), Վարք զօրավարաց
Թրգմ, Հ. Ղ. Յովնանեան: 1842,
էջք Դ 4365:

17 Ոսկեբերան Ս Յովհ.3 Ճառ: Թրգմ,
թըրճեան (գրաբար): 1855, 80

18. Ռակինեայ, Երգք վասն կրօնից:
Գարագաշեան: 1842, 120 փոքր..

կատարման, ճառք
Ճամճեան: 1844,

Ֆր. 1-50
(գրաբար):

120 փոքր., էջ
Ֆր. 1.-

Ա.
Տէրվիշեան:

Ֆr.
անուանեաց:
120 փոքր...

Ֆր. 1-50
Հ. Յ. Գա-

մեծ., էջ 16
Ֆր. 1.-

Թրգմ... Հ. Մ.
էջք Ը.446:
Սպառած:

19. Տնօրէնութիւն մարդային կենաց կամ Նոր ա-

ռակք Սողոմոնեան: Թրիեստ 1784: Սպառած:
20. Փլորիանու, Վիպասանութիւն (Տովրիթայ (գրա-

բար), Թրգմ. Հ. ф. Ճամճեան: Սպա ռած:

21 *Քսենոփոնտեայ, Կիւրոսի խրատք: Թրգմ, Հ. В.
Գաթըրճեան: 1843, 120 փոքր., էջք ԺԴ+
5324433: Ֆր* 2-50

4. ՔԵՐԹՈՒԱԾՔ

1. Գաթըրճեան Հ. Ս., Տարւոյն չորս եղանակք, կամ

Նկարագիր սքանչելեաց բնութեան: 1852, 80,

էջ 380-4 պատկերով: Սպառած:
2. Դուրեան Պո, Ընտիր քերթուածներ: 1922, 80,

էջ 48: Ֆր. 1.--

3- Երդք առ Գերպ. Արիստակէս Ազարեան (25ամեայ

յոբելինի): 1852: Սպառած:

առ Գերպ. Արիստակէս Ազարեան (յաւուր
4. Երգք

անուան): 1842: Սպառած:
տօնի
Ժողով ազգային կրթութեան: 1860: Սպառ ած:

5.
6- Խեռալեանց Ս. Bo, Տաղարան ժողովրդական եր-

1899, 80, էջ 52: Ֆր
Ոտանաւորք
գոց է

ի 16 լեզուս: 1854: Սպառած:7 Ղարամեան Պրն. Աղեքսանդը:
8. Նուէր սիրոյ առ Սպառած:

1840, 1843:
Գերապայծառ Վարդան Ըստկաւ

9. Նուէր սիրոյ առ Սպառած:
րեան: 1884: Սպառած:

10. Նուազք յայլեւայլ լեզուս: 1854:

11. *Տէրվիշեան Հ. Այրի մայրն ու միամօր որ-

դեակը: 1871, 20 մեծ.., էջ 19: Ֆր. 1.--

12. Ֆէրահեան В. Եպսո, Վառվառիա, Գ. Քերթուած

ի չորս երգս (գրաբար): 1891, 80, էջ 72. 1 պատ-

կերով: Ֆր. 1.--

ՊԱՏՄՈՒԹԻՒՆ ԸՆԴՀԱՆՈՒՐ ԵՒ ԵԿԵՂԵՑԱԿԱՆ5.
1 Արեւելեան յիշատակագիրներ: 1851, 80, էջ 90:

Ֆր. 1.--
2. Աւագեան Հ. Ա՜, Մարիամ Սթուարթ: 1861, 80,

էջ 344: Ֆր. 1-50
3. Աւգերեան Հ. Նո, Ընդհանուր պատմութիւն հին

ազգաց > Ա. Հատոր: 1861, 80, էջ 390: Ֆր. 2.-
4. Գաթըրճեան Հ. В., Տիեզերական Պատմութիւն.

տե՛ս 1. Հատուած, Թ. 62:
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